'l AMORVILLE - Associac¢ido dos Moradores do Condominio Ville de Montagne

RENOVA VILLE GESTAO 2012-2014

CONTRATO  N° DL 2012 -
AMORVILLE, DE ZT /10/2012 QUE
ENTRE SI CELEBRAM ASSOCIAGAO
DOS MORADORES DO CONDOMINIO
VILLE DE MONTAGNE — AMORVILLE E
CENTRAL SERVICE TURISMO LTDA.

CONTRATO DE PRESTAGAO DE SERVIGOS

Pelo presente instrumento particular, de um lado, como CONTRATANTE,
ASSOCIACAO DOS MORADORES DO CONDOMINIO VILLE DE MONTAGNE -
AMORVILLE, inscrita no CNPJ sob o n° 04.470.788/0001-62, com sede no
Condominio Ville de Montagne, Quadra 01, Area Especial s/n°, na Regido
Administrativa do PARANOA/DF, neste ato representado por seu presidente JOSE
RONALDO CARVALHO VASCONCELOQOS, inscrito no CPF sob o n° 263.105.461-04,
residente e domiciliado no Condominio Ville de Montagne, Quadra 15, Casa 21 —
Lago Sul — Brasilia-DF, CEP 71.680-357, e, de outro lado, como CONTRATADA,
CENTRAL SERVICE TURISMO LTDA., sediada na ADE, Conjunto 18, Lote 28 —
Samambaia Sul - Brasilia/DF - CEP 72314-718, inscrita no CNPJ/MF
04.742.554/0001-15, CF/DF 07.427.834/001-01, representada neste ato pela
responsavel legal, MARIA HELENA PEREIRA DA SILVA, brasileira, divorciada, CPF
317.082.771-53, Cl 807.535 - SSP/DF, residente e domiciliada em Brasilia - DF, -
resolvem celebrar o presente contrato, mediante as clausulas e condi¢cées a seguir

Tl
pactuadas: (é y

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO '

Prestacdo de servicos de locacdo de 01 (um) Micro-Onibus contendo 32 lugares
sentados e 14 em pé, para transporte de moradores adimplentes, seus
colaboradores domésticos e funcionarios da AMORVILLE, no horario de 06:40 as
19:40 horas de segunda a sexta-feira e de 07:00 as 14:00 horas aos sabados, nas
condi¢bes estabelecidas no Anexo | e demais dispositivos do edital de licitacao.

Paragrafo anico. Integram o presente contrato os seguintes Anexos:

b
| - condi¢cdes detalhadas da execucao do presente instrumento contratual e demais \§*
dispositivos constantes do Edital de Licitagao;

=

Il - trajeto a ser praticado; e

[l - lista de passageiros.

LA
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CLAUSULA SEGUNDA - DA REMUNERAGAO, DOS SERVICOS E DO
PAGAMENTO

§ 1° - Pelos servicos prestados, a CONTRATADA recebera os valores devidos,
conforme abaixo:

e Servigo de locagéo de veiculo, tipo micro-6nibus, para transporte de passageiros,
com motorista, franquia de 5.000 (cinco mil) km, combustivel e protegéo total para o
veiculo devidamente cadastrado na ANTT — Agéncia Nacional de Transportes
Terrestres n°® 3992 e passageiros:

Hora
ITEM Especificagao VanIRngnsal Extra Domingos
. ) (R$) | Feriado
Onibus com 32 Lugares,
1 com TV e DVD 13.000,00 45,00

§ 2° - No caso da nao execucao adequada dos servicos, a critério da AMORVILLE,
ficara automaticamente suspenso o pagamento até que a CONTRATADA conclua a

execucdo dos servicos, observando-se, ainda, o que dispde a Clausula Sexta d/ef

presente contrato. /

)

o Tl

s
rd 4 d “
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§ 3° - O pagamento sera realizado da seguinte forma: L/

| - A nota fiscal sera entregue até o quinto dia subsequente ao més da prestacao dos
servicos,

Il - O vencimento sera todo dia 15 do mesmo més:;

lll - Caso haja atrasos, sera cobrada a multa legal de 2 % (dois por cento), conforme
indicagao no boleto bancario;

Il — Além da multa prevista no inciso Il, supra, no caso de atraso superior a 30
(trinta) dias, e da multa prevista no § 2° da CLAUSULA SETIMA, o presente termo
sera enviado para empresa de cobranca ou de advocacia, onde serdo cobrados
10 % (dez por cento) de honorarios, mesmo nos casos em que nao seja interposta
acao judicial; e

IV - Em caso de utilizacdo de diarias extras, estas serdo cobradas em fatura
complementar, mediante solicitagao/autorizagao por escrito.

CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGAGOES
§ 1° - Sdo obrigagdes da CONTRATADA:

| - O motorista da CONTRATADA obriga-se a se apresentar no local de atendimento
até 10 (dez) minutos antes do horario de inicio dos servigos;
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Il - O motorista da CONTRATADA obriga-se a se trajar durante todo o servigo,
devidamente uniformizado, barbeado e cabelos aparados, com cracha de
identificacao, além de radio ou celular para comunicagdo em caso de emergéncias;

lll - O motorista da CONTRATADA obriga-se a dispensar tratamento respeitoso aos
clientes e demais passageiros transportados;

IV - A CONTRATADA obriga-se a prover, por sua conta, o combustivel e demais
itens necessarios ao bom funcionamento do veiculo objeto deste contrato, para néo
haver problemas junto a CONTRATANTE;

§ 2° - Sao obrigacdes da CONTRATANTE:

| - Fornecer a CONTRATADA todos os detalhamentos, lista de passageiros,
horarios, alteragdes, cancelamentos e orientagdes a serem seguidos e realizados
em tempo habil para deslocamento do veiculo, assim como o trajeto previamente
definido a ser seguido, conforme os termos constantes dos Anexos a este contrato;

Il — Colaborar com o zelo do veiculo objeto do presente termo contratual, assumindo
responsabilidade subsidiaria por qualquer avaria ou prejuizo causado pelos /
passageiros transportados. Havera um Livro de Ocorréncias para todos e quaisquer’
casos ocorridos ou causados pelos passageiros, para averiguacdes e cobrancas. / V4

/

CLAUSULA QUARTA - DA VIGENCIA ( /

§ 1° - O presente contrato tem validade de 12 (doze) meses, iniciando-se em
15/09/2012 até 14/09/2013, podendo ser prorrogado a critério das partes, por igual
periodo, mediante concordancia por escrito, com antecedéncia minima de 30 (trinta)
dias.

§ 2° - Em n&o havendo notificacdo prévia de qualquer das partes, o presente termo
estara prorrogado automaticamente, por igual periodo, aplicando-se ao mesmo o
reajuste da Clausula Quinta.

CLAUSULA QUINTA - DO REAJUSTE

§ 1° - O valor especificado na Clausula Segunda sera negociado no momento da
renovacao deste contrato, apds 01 (um) ano de prestacao dos servigos.

§ 2° - O valor acordado podera ser revisto a qualquer momento, desde que requerido
pelas partes, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias.

CLAUSULA SEXTA - DA RESCISAO

Paragrafo unico - O contrato podera ser rescindindo nos seguintes casos: x
|
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| - Inadimpléncia de uma das partes, por prazo superior a 30 (trinta) dias, com
relagéo a qualquer obrigacao estabelecida neste contrato;

Il - Nos casos de faléncia, concordata, insolvéncia, dissolugdo judicial ou
extrajudicial, impetradas, homologadas ou decretadas, de qualquer uma das partes;

Ill - No caso de subcontratacdo pela CONTRATADA. No todo ou em parte, sem a
prévia autorizacdo de ambas as partes;

IV — Por vontade das partes, desde que notificada com antecedéncia minima de 30
(trinta) dias.

CLAUSULA SETIMA - DA MULTA

§ 1° - A rescisdo contratual em razdo dos incisos | a Il da CLAUSULA SEXTA
obrigara ao infrator o pagamento de multa contratual de 30% (trinta por cento) sobre
o valor remanescente do contrato.

§ 2° - Em caso de atraso superior a 30 (trinta) dias do pagamento havera multa d
10 % (dez por cento) sobre o valor mensal contratado.

CLAUSULA OITAVA - DAS DISPOSICOES GERAIS

§ 1° - Todos os avisos e comunicacdes entre as partes deverao ser feitos por escrito
(com excecdo de chamadas telefébnicas para esclarecimentos de duvidas) e
enviados aos enderecos das partes constantes deste instrumento;

§ 2° - A tolerancia de uma das partes com a outra quanto ao descumprimento de
qualquer uma das obrigagdes assumidas nao implicara novagdo ou renuncia de
direito. A parte tolerante podera exigir da outra o fiel e cabal cumprimento deste
contrato a qualquer tempo;

§ 3° - O presente contrato ndo podera ser cedido ou transferido, no todo ou em
parte, por quaisquer das partes a terceiros, sem a prévia comunicacao por escrito a
outra;

§ 4° - Em hipdtese alguma a CONTRATADA podera exceder o numero de
passageiros em pé nas areas interna e externa do Condominio, ou que nao
possuam a carteira de identificacdo expedida pela AMORVILLE devidamente
carimbada;

§ 5° - O descumprimento do item anterior podera acarretar a CONTRATADA multa
equivalente ao cobrado pela ANTT - Agéncia Nacional de Transportes Terrestres e
pela Legislagdo de Transito, emitidas automaticamente no més subsequente ao da
infragdo, sem prejuizo de qualquer outra penalidade havida do presente termo;
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§ 6° - Caso o veiculo deixe de transportar os passageiros no periodo acordado no
presente contrato, por pane ou outro motivo, a CONTRATADA sera obrigada a
substituir por outro énibus no prazo de até 02 (duas) horas;

§ 7° - Os termos e as disposi¢cées constantes deste contrato prevalecerdo sobre
quaisquer outros entendimentos ou acordos anteriores entre as partes, expressos ou
implicitos, referentes as condicdes nele estabelecidas.

CLAUSULA NONA - DA EXECUGAO E DO ACOMPANHAMENTO

§ 1° - O presente instrumento sera executado sob o acompanhamento da geréncia
de organizacao e administracao da AMORVILLE, que se incumbira de observar o fiel
cumprimento do presente contrato, bem como anotar, em registro proprio, todas as
ocorréncias relacionadas com o eventual descumprimento dos termos avengados e
informar por escrito a CONTRATADA para providéncias imediatas;

§ 2° - O eventual descumprimento do § 4° da clausula anterior devera ser registrado
e atestado pelo motorista do veiculo no Livro de Ocorréncias.

CLAUSULA DECIMA - DAS OBRIGAGCOES SOCIAIS, COMERCIAIS E FISCAIS /’;-_z‘/

f/

Paragrafo unico — A CONTRATADA obriga-se, ainda, a: /

| - assumir a responsabilidade por todos os encargos previdenciarios e obrigacées
sociais previstos na legislacdo social trabalhista em vigor, obrigando-se a salda-los
na época prépria, vez que seus empregados nao manterdo nenhum vinculo
empregaticio com a CONTRATANTE;

Il — assumir a responsabilidade por todas as providéncias e obrigagées
estabelecidas na legislacdo especifica de acidentes de transito e do trabalho,
quando, em ocorréncia das espeécies, forem vitimas os passageiros e/ou seus
empregados durante o transporte, no desempenho dos servigos ou em conexao com
eles, ainda que ocorram em dependéncias do condominio;

lll - assumir a responsabilidade pelos encargos fiscais e comerciais resultantes do
presente contrato; e &3‘

IV — cumprir a legislagdo especifica que regulamenta o transporte objeto deste -/
contrato, especialmente as normas do DFTRANS, assumindo o énus exclusivo pelo

seu descumprimento, sobretudo por paradas em locais ndo previstos e/ou
autorizados pela AMORVILLE e/ou pelo DFTRANS.

CLAUSULA DECIMA-PRIMEIRA - DO FORO

Paragrafo unico — As partes elegem o foro da Circunscricdo Judiciaria do Paranoa l" -
— DF para dirimir quaisquer questdes oriundas deste contrato, em prejuizo de }’
quaisquer outros, por mais privilegiados que sejam ou venham a ser.
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E, por estarem de acordo, firmam o presente contrato em 04 (quatro) vias, de igual
teor e forma para os mesmos efeitos legais, na presencga das testemunhas abaixo:

/j/a,yow{bro de 2012.
JOSE RONALDO CARVALHO VASCONCELOS
(CO TANTE)

MARIA HELENA PEREIRA DA SILVA
(CONTRATADA)

Brasilia, DF,

~  Testemunhas:

f
f

o n JMJM TAnIud
INGRID VIEIRA FIRMINO
RG 1.993/788 - SSP/DF — CPF 940.176.201-59

: C "H'_} . \
| \xtw qoua_dn Silua il
LETICIA REGINA DA SILVA SANTOS
RG 99.001.249.354 — CPF 051.515.844-56
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